GEDOREV

KLANN 3TN Instructions du produit G

KL-0100-632 /-633
Clé & douille, 3/4"

GEDORE Automotive GmbH
Breslauer Straf3e 41

78166 - Donaueschingen
Postfach 1329

78154 Donaueschingen - GERMANY
¢ +49 (0) 771 /832 23-0

8 449 (0) 771/ 8 32 23-90

i H 02/2024
= info.gam@gedore.com www.gedore-automotive.com

% www.gedore-automotive.com 0100-632_633 (FR240202).indd

Worldwide GEDORE service centers and offices are listed on the Internet at: ww




@ Instructions du produit GEDOREY

(Traduction des instructions du produit) KLANN UV

DESCRIPTION DU PRODUIT

KL-0100-632 /-633 - Clé a douille, 3/4"

Pour les écrous ou boulons de roues des véhicules utilitaires.
Spécifiquement congue pour visser/dévisser les écrous de roue sur les véhicules utilitaires.

KL-0100-632

Contenu de la livraison

Réf. article |Description Qté

‘KL—0100-632 ‘Clé a douille dim. (surplat) 32 mm ‘ 1 ‘

Caractéristiques techniques

32 mm
Entrainement (carré) : 3/4"
Ouverture de clé: 32mm
Longueur: 400 mm
Poids net : 1,9 kg
Profile : Hexagonal
KL-0100-633

Contenu de la livraison

Réf. article |Description Qté

‘KL—0100—633 ‘Clé a douille dim. (surplat) 33 mm ‘ 1 ‘

Caractéristiques techniques

33 mm
Entrainement (carré) : 3/4"
Ouverturedeclé: 33mm
Longueur: 400 mm
Poids net : 2kg
Profile: Hexagonal

A CONSIGNES DE SECURITE ET DIRECTIVES

P Veillez a lire et comprendre la présente information produit avant d'utiliser 'outil spécial. Elle a pour but de vous familiariser
avec l'outil spécial pour assurer son utilisation sécurisée !

W Utilisez l'outil spécial conformément a sa destination et effectuez toujours les travaux de maintenance et de réparation en
respectant les consignes relatives a la sécurité du travail et a la prévention des accidents ainsi que les instructions du constructeur
du véhicule!

W Avant chaque utilisation, vérifiez minutieusement si l'outil spécial présente des traces d'endommagement, des piéces
laches ou des modifications non autorisées et ne jamais I'utiliser si de tels dommages sont constatés !

W Si nécessaire, portez toujours votre équipement de protection individuel, comme par ex. lunettes et gants de protection
ainsi que chaussures de sécurité !

W Interrompez immédiatement le travail en cas d'incertitude pendant l'utilisation de l'outil spécial et contactez GEDORE
Automotive GmbH, le cas échéant!

P Eliminez l'outil spécial et le matériel d'emballage de maniére écologique, conformément aux dispositions légales. Le cas
échéant, renseignez-vous aupres de vos autorités locales ou de GEDORE Automotive GmbH sur les possibilités d'élimination
écologiques !
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